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ORSSZEM JANKO:

HAZI JELENET.
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E 6rs szem

Haldoklé orszagyulés.

csitt, csOndesen ! Hadd szunnyadozzék,
Hadd haljon el békén, hamar.

Ne hivjunk gyontaté papot se,
Ki bilnt és botlast felkavar.

Nem nagy bilinds, csak gydnge lény volt.
Erénye gyatra és kevés;

Bocséanat nélkul is kimulhat,
Megilleti a feledés.

0 hogyha gyénnék bline banva,
Oszinte szivvel, igazan:

Bevallaria, hogy egy szemernyit
Nem lenditett 6 a hazan.

Bevallana, hogy gyénge bab volt,
Csak Tisza Kalman volt erfs;

Ha volt siker, — ezé az érdem;
Ha nem volt, — ez a felelds.

S e szende, jdAmbor valloméssal,
Amelyben szuszja kifogya,

Elte egész historiajat
Elmondana e pipogya.

De mitse széljon, mitse valljon,
Forduljon csak a fal felé,

Es hunyjon el — 6rvendve rajta,
Hogy végnyugalméat folleié.

Ne sirjunk érte s ne gyalazzuk,
Hisz buniben se volt hibés;
Oly satnya testtel, mint évé volt,
Jobb nem lehetne senki maés.

Jobboldala egy hajtémeg volt,
Aszkoros a baloldala,

Esze kevés volt. szive semmi. —
Aldas, ha végre meghala !

mValasztasi mozgalmak.

— Akéarmelyik ellenzéki lapbol. —

A csorvadi keriletben a kormanypart érdekében
hallatlan pressiét és er6szakossagot gyakorolnak a hatoé-
sagok. A rettegés altalanos. Minden fiiggetlen gondol-
kozasu embernek le kell magaval szamolni. Bo6rton,
csendbiztosok, fenyegetések sth. Gyalazat! Gy6zelmiink
tobb, mint bizonyos. .

A csorvadi keriletben a kormanypart megvaltoz-
tatta taktikajat. Er6szak helyett édesgetés. Mézes mad-
zag a bot helyett. Példatlan moddon folyik a vesztegetés,
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Irtd/,tatd !
Gy6zel-

itatas. A kerlletet padlinka 6z6n fenyegeti.
Mar is mutatkoznak az alcoholismus korjelei.
munk tébb, mint bizonyos. .

CsOl'vad, junius 25. (Eredeti tavirat.) A félelem
és vesztegetés a nemzet valasztoit teljesen demoralizalta.
Nincs a keriiletben mar egy ellenzéki véalaszté sem. Vé-
gunk van ! Gy6zelmink tébb, mint bizonyos.

*

Csorvad, junius 26. (Még eredetibb siirgény.; A
kormany négy hadtestet és 6t milli6 forintot mozgdsitott.
Minden valasztd egy szazad katona altal fog falhoz szo-
rittatni és minden egyes voksért tizezer forint adatik.
Ily kérulmények kézt partunknak semmi kilatdsa sem
lehet. Gy6zelmink tdbb mint bizonyos.

*

Csorvad, junius 27. (Legeslegeredetibb tavirat.)
Manda Tuhutum, ellenzéki képvisel6, ellenjeldlt nélkil
kozfelkialtdssal megvalasztatott.

fUTTYOMBERKI gARIUS
a lielNliezefc signaturajarao].
Haza minden el6tt!
Ellenjeldltjeini albuma.

Pirip6chy Berti. A Tercsi néni léptette folasszonyi
haragbdl a feleségem ellen; be akar rantani. Ne legyen
a véalasztas egyhangu. Csak azért se!

Flaskay Miska. Fidélis frater. Szolgabiré. Soha
sincs otthon. Mindig mulat valahol. Partja erds, meg
akarjak valasztani képvisel6nek, hogy megszabadul-
janak a szolgabirétol.

Perveszthew Kristéf févarosi ugyvéd. Programm-
beszéde tetszett, még sincsen neki semmi nemi chance-a.
Nem tud inni. Egy pint bor levette labarol. Oda az
auctoritas.

Osréthy Demeter grof. Nagy uradalmai vannak
Suttyomberke koril. Csak firma, hogy a keriletet Ti-
sz&éktdl a zagyvaéknak megkeritse." Ha meglesz, lemond
MA4s részére.

Pongd Floris. Szélbalog.
Mindig magyar nadragot vi-
sel. Kijelentette, hogy meg-
valasztatdsa esetén beéri a fél
napidijjal, a masik felét hely-
beli jotékony czélokra emeli
el. Kossuthszakallt hord, de
csak egyszer beretvélja az
allat hetenként. A paraszt-
asszonyok szeretik, mert meg-
tanczoltatja Oket..

Antiszemitdm még nincs.
De lesz!

Haza — haza!

Pakkolj Pistal
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Nyilvdnossag.

BORSSZEM

JANKDO. 3

U Tilidiléls :.

— Jelenet az Arany J'anos-utczabél. —

Keriulleti hiv6. Die Herrn duatn tniassen aussal!

Ugyvéd. De figyelmeztetem biré urat, hogy a targyalasok nyilvanosak.
Kerileti bird. Effentli san’sscho...6ba d’Leut’ derfen t6 nid herinat plajm.

Borbolya Balint bubdéffenetei.

— Ne Tegyék kentek az igéretet készpénznek —
inkabb a készpénzt igéretnek.

— A jojeldlt nem tart programbeszédet, banem
cselekszik.

— »Egyhangu véalasztas« — ez olyan sz6, amelyre
minden becsiletes hazafi lelke felhaborodik.

— Ha az éarendas nem &d kolcsont, szavazzal
antisemitara.

— Az antisemita képvisel6nél a mandatum kenyér-
kérdés.

— Ne menj addig deputaczidba, mig a jeldlt nem
kildi az els§ osztalyra sz6l6 utijegy arat.

— A népszeriiséget az alispany s a szolgabir6 csi-
naljak. A kortes csak a végrehajto kozeg.

— A vélasztasndl a draga hon forogvan kérdés-
ben, ne sajnéljon a leendd honatya egy kis aldozatot.

— Sohasem tagadtam a viz fontossagat ipari és
egészségi czélokra, de hogy valasztasi czéloknak megfe-
leljen, legszentebb meggy6zédésem erejével kétségbe
vonom.

— A pap is az oltarrdl él. Krisztus koporséjat se
Orizték ingyen. Hat a vélasztd6 mar ezutdn az orszag
dolgat a maga kenyerén végezze »?

— Borban lakik az igazsdg. Hat ennek a mi félre-
vezetett szegény néplinknek sohasem szolgaltatnak mar
igazsagot ?

— De él még nemzetem Istene! Van még magyar
erkolcs! Tisza Kalméant ak&rminek tartjdk — magam
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A Budapesti Els6 Ment6
Tarsulat a kor kivanalmai-
nak megfelel6 fiok hajta-
sokat eresztett:

Brézer-féle hadmentd
tarsulat a népfolkeldi allo-
many novelésére.

Goélya Julis-féle kisded-
ment6 tarsulat. Az el6bbi
tulkapasainak ellensulyo-

z4sara.

Jotékonysagi  addémentd
tarsulat. Magnéas urak sza-
mara.

Orszadg ment6 tarsulat. A
kiiszobon all6 valasztasok
tartamara.

SYCLOPEDIA,

Bél yegz6 = fagylalt; galy-

aralj = keresztény arab; czim-
bora = vignette; okad = ar-
gumental.

is eleget szidtam, Ugy hozvan azt magaval partallasbéli
hivatasom sorja — mégis csak nagyon praktikus ember.
Megmutatta, shogyan kell megcselekedni. A néla jart
25 varadi valasztot dehogy etette, dehogy itatta, csak a
maga szegény hazandal tartotta ebéden. Vendéget latni
meg csak szabad tdn a magyarnak ? Akadt is mindjart
kovetbje a miniszter kezdeményezésének. Benyiczky
uram, a beligyek titkarosa (hajh, agy latszik ismeri ami
belugyeink titkat!) nyomban megangolkirdlynézta a
vasarhelyi valasztékat. Most mar ki vetheti Fl a harma-
diknak meg negyediknek, hogy valasztéit megvoros—
okrozte, megfehérbaranyozta, megaranykeresztelte, meg-
kékcsillagolta vagy megvoroskakasolta?
— Hat ezt a kortes n6tat zengem én:

Csak oly idd van, mint régen,
Csak az a nap sut az égen.
Kiadta afétérvénycsoész:
AKi gy6zi, eztan is gy6z.

A nép azt akarja:

AKi birja, marja!

jJATHEDRA| ff6LCSESEGEK.

— A Stvx az alféld folydja volt.

— A sfinxnek semmi kdze a classikusokhoz.

— Mit ért ezalatt: ird ? Schrifstellert-¢ avagy butter-
milchet ?
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B orsszem

Program beszéd.

Az id6k viharainak fergetege tettre szolit. Az
Otéves mandatum és a hagyomanyos valasztasi bankvétek
ellen agyarkodé médositott hazszaballok hazank edsi vir-
tusait a végelpusztulassal fenyegetik.

Polgartarsak! A ti erantam vald lelkesedéstek,
hozzami hii ragaszkodastok, ambator még nyilt szavak-
ban eddigelé kitérni nem tudott, mindamellett latnoki
fuleimmel tisztdn megértem azt, mint a koézbizalomnak
szerény csekéllségem felé fordulasat, és ezennel a koz
megindulas dorgé némaséagaval felém nyujtott képviselbi
jeléltséget innepéllessen elfogadom.,

(Hangok: Ne hagyd magad, E Ili!)

igeniss elfogadom; mert jél tudom, hogy mig a
zsarnoki kérrméanyzat minden hévatalt a legutolsé utka-
paroi allasig az 0Gseink altal nem esmért kvalifika—-
czi6 kényszer zubbonyaba Oo&ltéztette, addig —e hala a
haza nemt6jének — az orszagos képviseldi allas fizetéses
volta daczara ezen ujabbkori mételltil megkéméltetett.

Polgéartarsak!!

Néma lelkesedésteknek felém 6z6nld siri csendjébe
mélledvén sas szemeimnek biiszke tekéntete, joI tudom,
hogy programbeszédemet akarjatok hallani.

Polgéartarsak!

HitTany frazisoknak 6roklott ellensége lévén, ezen-
nel e viharedzett atillat bontom széllyel el6ttetek és azt
hiszem, hogy ékessebben sz6ll6 programbeszédet ennél
senkisem tartott még dridga hazank véraztatta valasztasi
porondjan, mint szerény csekéllségem.
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ime sebeim!

(Hang: Az am, gyerekkorodban leforrazott a tiz !)

Igenis —tizben vizben egyarant dldozom fel maga-
mat a hazéért.

Polgéartarsak!

Politikai nézeteimet esméritek a hellbéli 48-as part
viharos népgyilléseir6l, esméritek az évtizedek 6lta meg-
megujjulé marczius tizenotddiki bankvétek és egyébb
polgéri diszn6 toroknak népszonoklati dicsd versenyeirdil.

De nemm, én tovdbb megyek!

(Hangok: Pestre ugy-e ?)

Nem akarom a vélasztasi harczot a kolompos vezér-
drat néman kovet6 birkafalka alacsony alladspontjaig
lesilleszteni; nem akarom, hogy ti megannyian az én
szerény csekéllségem politikai meggydz6dését kovetni
kényszeriljetek. En elesmérem ama fényes jelent6ségl
kdézmondas igazsagat, mely szerént sok lid disznét
gy6z — és ezennel itt, ez innepélles perczenetben Kkije-
lentem, hogy én vetem ald magamat a meggy6z6dés
egész erejéTel a ti elveiteknek.

Itt van kezeimben az orszagon uralkod6 mind a
négy politikai partnak diicsé zaszlaja. Valasszatok! !

Polgéartarsak!

Barmiképpen fog is kiltni valasztastok, fogadom
és igérem, hogy emellett — bator a 48-as jelszavaknak
rendithetetlen hive vagyok — tekéntettel a zsidé polgar-
tarsaink erant tanusitott altalanos bar jéakaratd ellen-
szenvre — zaszlémra poétlolag az antiszémitismus ma-
gasztos jelszavat is felirni fogom.

Polgartarsak!!

Innepéllessen igérem, hogy én, mint képviseldjeldlt
vesztegetni szamos okokbol nem fogok; igérem toTabba,
hogy egyik f6 torekTésem leend mindétig az elnyomatas
keseri kenyerén ragodo testvér Lengyelorszagot a
muszka rabigabdl felszabaditani.

Eljen a fuggetlen, antisemita part! Eljen a sza-
badelvii part! Eljen a mérsékelt ellenzék!

Eljen a haldoklé Lengyelhon!

(J6ska te, vesztegess mar meg egy britannikaval
— hisz a jeldltet szabad!)

HIRDETES.

| Tapintatos ldjdindntok, I
n

| Becsiuletes arvapénztarosok

1

|
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Tlzmentes szinhazak

Vil—aerszerte Irerestetziels.

%

Parisbodl,
— Mutatio. —
Tegnap még Opéra Comique — ma mar Opéra
Tragique !
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Dr. HombarMihaly védbeszédei.

Rablassal vadolt Kaczor testvérek védenczeim, da-
czara beismeré vallomasuknak, folmentendék, mert tekintve azt,
hogy a rabléast allitélag k6zosen kovették el, tehat az egyiknek
a beismerése a masikat is terheli — de mivelhogy a binvadi
eljarés 75. §-a értelmében testvér testvér ellen valloméast tenni
nem tartozik, vadlottak azonban a vizsgalobir6 altal — miként
ennek kotelessége lett volna — nemcsak hogy nem figyelmez-
tetted erre, hanem inkdbb a vizsgalébir6 a kezdetben tagadéas-
ban lev6é vadlottakat a valloméasra rébirta: valloméasuk tehéat
figyelembe nem vehet6 s igy egyéb bizonyitékok hianyaban
folmentenddk.

— Tek. Torvényszék! Vagy szadmitott védenczem arra,
hogy tette titokban fog maradni, és akkor — tekintve, hogy
6 most a vadlottak padjan l eléggé be van bizonyitva,
hogy nem helyesen szamitott s igy cselekménye, mint nem jol
meggondolt cselekmény, be sem szamithat6é; vagy pedig véden-
czem a blntettet elkdvette a nélkil, hogy annak kovetkez-
ményeire egyaltalan szamitott is volna — és akkor meg éppen
beszamithatatlan ; s igy mindenfélekép félmentendé.

— En sem tagadom, Tek. Birdsag, hogy Czibulka Andras
és Lajtar Istvan védenczeim a korcsmaban verekedtek és ezen
cselekménydkkel a khgsi btk. 75. §-dba Utk6z6 és 8 napig
terjedhet6 elzéaréssal biintetheté kihadgast kovették el; de vé-
denczeim maéar csak azért sem bilntetendék, nehogy azon
csenddr, ki fegyvert ragadva szintén a verekedésbe elegyedett
és ezen cselekményével szintén a fentidézett torvényszakaszba
itk6z6, de sulyosabban biuntetend6 kihagast kovette el, a bin-
tetés aldl menekedjék ; mert a hivatkozott paragrafus a tobbi
kodzt azt is mondja, hogy: »AKi ilyen verekedés kozben fegy-
vert ragad: tizendt napig terjedhet6é elzarassal bilntetend&«.
A védenczem altal elkdvetett, de csak 8 napi elzarassal bin-
tethet6, tehat kénnyebb kihdgas csak nem lehet véd6 paléstja
bintetendd, tehat sulyosabb b(in-

a csend6r 15 napi elzarassal
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cselekményének ! Kérem védenczeimet félmenteni, és a csenddrt
vad alé helyezni.

Tek. Torvényszék! Ha a védenczem altal
egyszerl lopds — miként azt a kir. ugyész ar allitja — olyan
stlyosit6 dolog, akkor meg az ugyész ur logikéaja szerint kell,
hogy amit védenczem nem kovetett el: az enyhitésére szol-
galjon. Védenczem tehat csakis lopott, de sem nem rabolt, sem
nem gyilkolt, sem nem gyujtogatott, sem nem sikkasztott, sem
nem zsarolt stb. Védenczem csakis a btk. egyik paragrafusa
ellen vétett, mig a tobbi 485 szakaszt érintetlenul hagyta ;
kérem tehat az enyhité korilmények ily nagy aranya meflett
védenczem félmentését.

Sanyard Vendel nyodgeései.

) — Van végre poétank is: az
Ehen Gyula.

— Ha valaki azt mondand mér
most Wieser féhadnagy urnak, hogy
0 meg fustolt német disznényelvvel
él tdn rész néven venné. En
bizony nagyon j6 néven venném.
Szeretnék szerelmes lenni.
Azt mondjék, hogy az mindentpotol.
Kovér dijnok és sovany

kanonok taldn még a mesében sincs.

— Nem birok zdéld agra ver-

gddni, pedig alattam nem toérnék le.

— Hol van Sanyaré? — kérdi

tegnap a princzipalis az irodaban. A toliamtdl nem
latott meg az oreg.

— Mily szatira! Négy napidijas lakik a »Kenyér-
mez&* utczaban.

— Ezt a dalt: >Ritka buza, ritka arpa, ritka rozs«
— alighanem valamipoetikus diurnista szerzette éhomra.

— A természetrajz-ir6k folyton azt hangoztatjak,
hogy az ember is csak é&llat. J6 j6, legalabb lennék
kérédz6 !

— A torvényszinet a diurnistanak az, ami a med-
vének a téli dlom.

— Vaéljon van-e nékem is sulypontom 2

— Szeretném afogaimat olyan embernek arendaba
adni, akinek sok a betev§falatja. Nalam Ggy sem testnek
szolgélatot.

— Akad-e majd biografia-ir6, aki az én életemhez
>adalékkal« szolgalna ?

Gyanta villamok.

A ftawie-saison a szinhazra nézve hoétt idény.
*
A kritikat nem a nagy igazsagok, de az apré mali-
cziak teszik kapossa.
Tan mert sokat

A couplet kezdi hitelét veszteni.

vesz kolcson.
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B orsszem

TTé-Esalr.

(La&sd a 6— 7. oldalon.)

Orszd-gros

All a nagy orszagos vasar, jon a nép, meg a kalmar ;
Mind csupa olcs6sag. Publikum, itt az id6 !

El ne feledd, hogy 6t évre val6t kell most

beszerezned —

Jot valassz, magyarom, el ne tereljen a szo.

Csak te nyugodtan nézz koril és ne zavarjon alarma,
A szived és az eszed ott a helyén legyen am !

S most indulj neki, nézve magadnak képvisel6ket!..

Van sator, van elég korcsma, czigdny muzsiku -
Trombita 6bléget. Ah, menazséria! Elkes H]El’&g
Kirtje rivalja: »Zsi tt van a ritka zsirafl«
Lejebb a régi zsidot BWwalalra botozza —
Amin a Mér jéizien mosolyog.
Ze akiﬁ{ zellfs saLf.p h& a banda:

udal.
jol tartja bolond adomakkal,

¢ lis b6ven méri ki nékik a bort.
%th—levelet, arczképet veszteget ingyért,
varsahg] szérja a ritka halat.
Ott a karomaszok bJi*‘é/hires kokleri fénok
Ta)Jpan és te én_pergve forognak egyitt:
Lgcna hgni,,Wmegéllja a franczia &gast,

Szittya amson mazsa teréht emelint

JO Szdgedének grofja, Monogrammhézy I.m
Biztatgatja ehes, felvisit6 malaczat.

O-nép draga javat szeret6 dade: Csdricsaiar ott
Feldicséri lovat és mutogatja fogat.

A gobrhes gebe héatardél vigyorog le a rajko :
Nyolcz perczent nyereség lesz neki b6 jutalom.

Orszagos véasar kozepén fel-ald a ar,
S Moric\ a kis biré porgeti: réond legyen itt!

Apro Nirek.

<S5 Midén Jokai a »Segitség« szamara bekuldott
versaradatot meglatta, igy kialtott fel : »Csak lyraval
lehet jol locsolnil«

X Ha igaz, hogy a melinit nev(i franczia robbantd
szer czukorra valik: akkor bizony édes lesz a boszu.

zt A sajtd panaszul réja fol a nagynevi fiatal
uraknak, hogy a tizkarosultak javara nem adakoznak.
Pedig ez olyan természetes, mert a konyoriletesség se
nem heccz, se nem sport. Adakozni mauvais genre.

A Hol az lgyvédi kamara ? Mért nem szoélal fel
az ellen, hogy siildé jogonczok, akik egy 5 ftos tyukpdr-
ben még nem képviselhetnek — hivatva érzik magukat
a haza ugyét képviselni!

\digtalis valtozataM
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<> Milyen szerencse, hogy akad hébe-hoéba katonai
affaire! Hany emberrél nem lehetne kilénben tudni,
hogy egyetemi hallgato.

+ Milyen maliczia a czeglédiekt6l, hogy Csango-
vay Gyula ellenében Komjathyt kandidaljak! Milyen
kellemetlen tudat a nagy Gyulara nézve, hogy az ellen-
fele kriminalista !

v Oszlanak az antisemita apostolok. Langnyelvek
mennek szét az orszagban. Sietnek is a somogyi és zalai
zsidok a hazukat asszekuraltatni.

Promesse-lzlet.

A »B. /.« térvénytudoi
batorkodnak beterjeszteni az
gyllés elé:

A sorsjegyek utan kibocsatott igérvények megad6z-
tatdsa eddig is gyakorlatban volt. Tekintettel a valasz-
tasok alkalméaval kibocsatandd Igérvényekre, melyek
annyi nyereséggel kecsegtetnek egyeseket és a kdzséget,
az ado az igérvények ezen nemére is kiterjesztetik, még

a kovetkez6 javaslatot
immar bezart orszag-

pedig az igért nyereség nagysagdnak aranyaban. llyen-
formén :
Helyi érdekl vasati igérvény..........ccccoceuinnnnnns 2.25
Orszéagos» » P 7.40
Tiszaszabalyozasi » . 8.63
Altalanos folyoszabalyozasi Igérvény................ 17.42
Magyar nemzeti bank Igérvény...........c.cceeu.e.. 10.20
Onallo hadsereg P et 9.59
Dohanymonopolium megszintetési igérvény.... 8.67
Polgari hazassagi igérveény.........cccccccvvvenennne.. 0.12
3-ik egyetemi igérvény SzegednekK.......... .......... 0.20

» » Pozsonynak................... oror
Tiszakormany megbuktatasi igérvény Kassanak 12.36
Uj vasuti politika igérvény........ccccccccvvn. 14.07
Onallo vamteriileti P e 7.29
Adoleszallitasi P 75.03
BEKE IGEIVENY ..ovviiiii i 5.43
Ipar-kereskédelem emelési igérvény..............oece. 11.27
Angol-torok szovetségi » e e 6.35

Tekintetbe véve, hogy az ezernyi képviselbjelolt
ezen és e fajta Igérvényeket szézezrivel s6zza avalasztok
nyakadba, a kibocsaté ezen czélszerii megaddztatdsa sok
millié jovedelmet biztosit az orszagnak.

Files moékus.

— )’ d)xai =

— Mé-fCiXa Sioxoupci sem iric y-axo; = Nagy diskura Eszti és
Joska kozt.

— Milibus mililibus dispersis = Mili bus,
oszlottak.

katonai szét-




Diak ismeretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absenlius.

— Ha Bendinek két rend
ruhdja van, akkor az egyik
rend vagy a handlétél kerdilt,
vagy a kandiéhoz kerdl.

— Nem tudott mér ez
a Wieser oherlajdinand ur
Janszky napjan henczegni?
Milyen parazs kis tintetést
ereszthettiink volna meg!

— Nini, a muszka czar
Sandorkaja kollegamnak csa-
pott fel. O is fékozak lett.
Servus Sanyi princz!

— En majd minden este
leégek a kalaberben és mégis

hiaba varom a magyar nép jotékony aldozatkészségét.

— Hogy mi az én programmbeszédem ? Részletesen
mondtam én el ezt nektek 8 esztend§ 6ta majd minden
vasarnap.

— Az én beszamoldmat nem éljenezte meg soha-
sem az Oregem.

— »Segitségl«. Ez a jelsz6.Pedig az emberek eddig
sem tudtak folfedezni, hogy melyik tulajdonképen a leg-
jotékonyabb czélu el6adas ? Megsiugom én. Nem a »Falu
rossza« czimil gatyas-rokolyas—kulacsos—fokosos nép-dal-
mi, hanem a Saghy professzor osztrak-jogi el6adasa m
ez a legjétélconyabb.

— Miért nem vagyok én papa és miért nincsenek
Abszi-fillérek ?!

— Csodélatos az, hogy nehéany antisemita lcépvi-
sel6cskét a valasztoik nem a tdérvényhozasi csarnokban,
hanem a »ToOrvényszéki csarnok«—ban latjak viszont.

— E hoé végén lejar egy valtom. Most mutasd meg
mit tudsz, hires Budapeti-Ment6-Tarsasag!

— Nem sokéra ismét vége van egy szemeszternek.
Ez rdm nézve nem jelent mast, minthogy a vakacziéban
szorgalmasan készilok a — » Veni Sancte«-va,.

jQULETLEN |OMBOK.

Oda Radé6ra

a versirdra, gyorsirora, forditéra, hazasodoéra.
— Elmondédott a menyegzéi lakoman. —

Szép nap virradt ma Radoéra
Alvésra se marad 6ra.

Motté :

Hogyan, baratom ? Hisz’ te hét, avagy
Nyolcz éve hogy nés, mert poéta vagy ;
Es n6d, a Mazsa, hozzad hi vala,

Es nagy csaldadnak 6rvendsz altala :
Miért ez ujabb Ossse-eskiivés f

Hat mar tenéked egy asszony kevés ?
Bigdmiara lépsz ? Hitemre, Antal,

Ez hési tett, — ill6 méltatni lanttal.

digts véltozat a MEK Egy

@Rl @®0)A
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jestllet (htp:/mek oszk hu

Spitzer = E li; Halmer =

egyesul

) megbizaséhd, az 1SZT tamoga

Bizony, bizony nehéz a foladat,

Mely matél kezdve nyomija valladat:

Egy égi n6 szerelme kifelé, —

Szlk otthonodba vonz egy foldié ;

Amaz fényt és dics6séget kinal,
Szivednek uUdve az utébbinal.

Tarthatsz-e majd a kettd kdzt egyensulyt ?

Oh Antal, engem ez a gond igen sujt.

Egy nével is : a hazas allapot

Hanynak szerez mindétig r6sz napot !

Hany van, kit a papucsnak terhe 6l,

Hany bujdosik xantippi nyelv elé !

Es hany akad, — nemink csufjara — kit

A »holtom-holtédiglan« elvakit,

S azontul 6 a f6kotd alatt van,
Holott a n6 feszit a férj-kalapban.

Egy nével is hany tesz kotést balul,
Hogy hazassaga szinhazza fajul !
Komédiava, hol a fészerep

Az asszonyé s azé, kit 6 szeret.

S a férj —maz jatszik okrot, szamarat,

De mindig a szinen kiviul marad. —
Ha szinre Iép is, legfolebb — futélag,

S ha szélva dont is, legfélebb — utdlag.

De mit borong el ily busan dalom ?
Miért aggédni érted, Antalom ?

Ki amaz égi n6 szerelmeér’
Annyit tevéi, hogy kett6 el nem ér,

Hogy tisztel egy hon, gy(l6l szaz irigy :

ElIfér tendlad még e foldi frigy ;

Csak ezt is, azt is h6én szeretve éld at,

S mint ember és kolté fogsz adni példat.

Azért legyen — 6hajtém, esdem én —

Uj életed blibajos kéltemény :
Olelkezdk legyenek a rimek

(A keresztrim csak néha jarja meg)
Es lejtiek legyenek a sorok

(Sz6k6 labat soh’sem tanacsolok);

Vihetsz beléje barmi fajta strofat,

De nem kivanok benne katastrofat.

Hol ilyen dalnak zeng a ritmusa,
Ott szivesen marad meg a MuUzsa ;
E6l hat e dalra, fol poéta-férj,

Hogy mind a két asszonnyal 6sszeférj !

Zenduljon a dal és minden sora

Egy pillanatlegyen; szdz akkora
Minden str6faja — mindenik egy 6ra
Es menjenek a strofak milliéra 1

*

— Tfévmagyaritasok. —
Szali; Eeiler =

Vén diak.

Simi.



io Borsszem

Modern utonallok.

Biztosit6 4gens. — Eletedet, tizedet, jegedet]

Tonddések

Seiffensteiner Solomontdl.

— O fronczio kialitisbo 4gy :

latszik senki se nem kevankozza
mogat bealitoni.

— Aroszarszagba megint ed
meréngylet. Ogy latom: tib attand
oz ottentat, mint nalom o kon-
csaft a batumba.

— En o6gy sejtem, hojd on-
nék 0 Prickler sompanio jaros-
nak sak addig vannak hivei,
omeddig nem itot.

— Nem értem, o Litke oresag is mért nem Iépifil
jelilltnelc. Hiszen U tile o pezsgli még valasztl képesebb.

— 0 népszinhazbo két zsidi zenésztul sokerrél
odjalc elii ed operette. Oz edjik Bator Szidor, o masik
Hegyi Béla. Mér Béla? Ha anak a Icisebnek van bator-
sadg bevalani, hojd 0 Szidor — rhért nincs oz dregebnek
batorsag bevalani, hojd U Machszor? (0 kereszténgyek
fogjadk kérdezni: hun van ittend o vicz? Pedig van!)

— O Didovay oresdg oz ugoti keruletbe lépifil.
Oztot hiszi: elég neki ugatni, hojd megvélasszanak (tet.

©esative.s ®© @) Ads viloata VEK F

yestie (tp:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabal,az ISZT tamogy

Janko. Majus 29. m 7.
Csodabogarak.
,Leiter Jakab.*
— Stapolbdl megindult legljabb jakabok. —
Kandiabo6l (Kréta szigetén) majus 2-ki kelet( tavirat azt

hirdeté urbi et orbi, hogy »egy el6kel6 férfiakbol allé vegyes bizott-
sag« jarja be a sziget kilonboz6 vidékeit. Természetesen, ez nem
mas, mint a német: »Die gemischte Notabeln-Commission« szé-
szerinti s éppen azért gyarlé forditasa. A
egyszer( parlamenti bizottsag,
altal, hogy csillapitsa az

»0Oomité des Notables«
kikildve a krétai nemzetgyllés
ingerilt kedélyeket. »Gemischt« pedig
azért, mert a bizottsagban a kulonb6z6 felekezetld (muliammedan
és 6-hitli) képvisel6k egyenlé szdammal bevalasztattak.

* * *

De még nagyobb cslUfsdg esett meg a szegény Mirsky
Sviatopolk herczegen! Ez a derék férfid, ki szabad 6raiban a doni
kozakok folotti parancsnoksag sulyos tisztségével
mint ilyen méltan viseli az

vesz6édik, s
»ataman locurn tenens« czimét, ma-
gyar hirlapjainkban, mint Novo-Cserkaszkbél, majus 20-ki kelet-
tel k6zolt tdviratokban ékesen el volt mondva, egyszerre lecsa-
patott: hetman-hadnagygyad— a félhivatalos mifordité el6tt
a »Hetman locum tenens« vagy »Hetman-Lieutenant« czim ma-
gyarban nem lehetvén mas, mint rhetman-hadnigysg,

»helytartdc.

pedig hat

* * *

LeflS tdbornok, a 83 éves aggastyan, Kki
galta fegyverrel hazajat s két izben képviselte a nagykdveti
minéségben a franczia koztarsasdgot az orosz udvarnéal, »nyuga-
lomba helyezett tigynok« gyanant van bemutatva a magyar hirlap-
olvasé kozonségnek. Mindenki tudja (csak azok nem, a kiknek
azt tudniok illenék), hogy a »diplomatischer Agent« egészen mast
jelent, mint az »Ugynoks.

otven évig szol-

N\
N\

mind Unnepli 6nmagat. Mért ne foglalhassa 6nragyogéasat ara-
nyos 6ngyiiribe A. Emil baratunk is? — A. €. Amint e Jje-

\lekbdl latja, 6n nekink nem A. A. ha maganak az is. Néhany

aprésag a naptarba jon. Készénet és tdv ! — H. L. J6l buzog a
véna a falusi levegén. — Cfr. Folytassa, de kiildjén jobbakat. —
Ny. F. A latinja nem magyar, a magyarja nem latin. Egy sze-
gény vasuti bakterté6l mért kivan on helyesirast? Azt a becsu-
letbeli Ugyet nagyon zavarosan adta el6. A rostabdél nem mind
hullott ki, nehany piros, aczélos szemet elultetink. Nem sokéara
kikelnek. Tudassa velink czimét, hogy hasznalat végett hasz-
nalatlanokat kiilldhessiink. — L. A. Meglesz. — R. J. Egy sza-
lacskat megmenthettink. — Frbnds. Yeszegetink beldle. —
P. s. De mar csak annyira nem mennek Absziék, akikbél idével
nagyon erélles és tapéntatos renddértisztek is valhatnak még. —
Tacitus. Si tacuisses ! — Arcliaeolog'US. Nem vilagos eléttiink,
hova czéloz. — JOCrisse. Lelkes egyhangt félkialtasunkkal meg-
valasztjuk 6nt — az igazolé vizsgalat kegyelmes mell6zésével —
a sE. J.« cs—i képviseléjének. Eljen ! — Ry. Egy par szemecske
bevalt. — K. J. Mulatsdgos. Sorat varja. — B. M. Tan 6n is

(Folytatasa a mellékleten.)




ISZLIACH ACETr-FIJKI>0.

Egyeduli, ismeretes szénsavdus vasas hévviz.

ldény tartama méjus 15-t6l szeptember 30-ig 72
Felulmuthatatlan a vérszegénység:, sapkoér. ndéi betegsé-
gek, hatge inczvel6 ésidegbetegségele a kiallott betegsé-
gek az eréfeszito inuuka utani erdosbitésre. Mint fiirdoorvosok Dr.
Szemere A. ésdr. M. Grinwald urak m(ikédnek Budapestrél. Dr. Ha-
senfeld ur hirdetései folytdn minden félreértések kikeriilése czéljabol
késztve érezzilk magunkat ezennel tisztelettel tudatni miszerint nalunk
6 mar nem fird6 orvos. Kimeritébb felvildgositasokkal és értesitékkel,
lakasok, armérsék-letek irant az idény el6tt és utani idében, menetdij-
mévsékletek stb. irant készséggel szolgél a fent érintett 2 fiirdé orvos ur
és» szliacsi ftiridigazgatésag, Zélycmmegye.

legtisztabb ésriéalSS
SESMWU-KIJIT

legjobb asztali- és udit6 ital,

kitiné hatastnak bizonyult koéhdgésnél,
gégebajoknal, gyomor- és holyaghu-

rutnal.
Mattoni  Henrik, Kaided & Boget
Legjobb asztali- ésudlté-ital.

Hezénk leghedveltebb
W - -
W savanyuvize

™ A(iBBTM

mely nemcsak a polgéri kérokben kedvelt, de utat tort magéanak
afelsébb és legfelsébb kérokben is.

O fensége V6

Jozsef foleg, és 0 felsep Milan szeri) kiraly
asztalan rendes italul szolgal.

Konstantinapolyban, Alexanirlaban legkozelebb
Fiiméban is ép Gagy mint hazdnkban altalanosan a kolera
megbetegedés ellen praeservatlv gyogyszernek bizonyult.
Friss toltésben az orszag minden gydégyszertara-
ban, fuszerkereskeddseben és vendéglojében kaphat6.~
Orszéagos féraktar :

EDESEDTT L

m. k. és szerb klr. udv. asvanyviz
szallitonal Bpesten, Erzsé-
bet tér 7.

Borral hasznalva kiterjedt kedvességnek oOrvend.

A nekunk bemutatott szamtalan megbizhaté hiteles kdosz6-

né iratok folytan ezen legdregebb és legelismertebb rende

lesi intézet, a hol a tudomany legujabo vivmanyai, a leg-

b6vebb tapasztalatokkal parosulva, értékesittetnek a leg-
melegebben ajanlhaté.

3Dr.L E IT InTEE

44 év o6ta fenéallé rendelési intézetében
Pesten 3 dob-uteza 1& sz. titkos, s6t idillt betegségeket, az 6nfert6zésnek
minden kijvetkezményeit,/e/teieﬁerwa"eivstri,cturakat, .minden néi be-
tegségeket, feherfolyast és borbajokat, ritht 2 Ora alatt, levélileg is, biz-
tosan, alaposan, és gyorsan gyoégyit, anélkiil, hogy a beteg hivatasaban
akadalyozva vdUra és caak sikeriilt gy6gyitds u a

B B o)

Brinni kelméket

elegéans

ari Oltozetre
3.10 méteres szelvényekben,
minden szelvény 4 bécsi r6f «
frt 4.80 igen finom
frt7.— legfinomabb
ft[lO.SO Iegesleg’fin.,
valddi gyapjubdl,
valamint kAimmgarn és felsékabat
kelméket, dgyszintén utazé-plai-
deket, dbjat 4és 6 irtért, szallit az
6sszeg utanvétele inellett
i szilard és johiriinek ismert
posztéogyar! raktar

SIEGrEl IMHOF

Brilnn, Ferdinandsg. No. 16.
magyarazat. Minden szelvény
3.10mtr hoss U és 136 cm. széles,
aigy teljesen elegendé egy toké-
letes férfidltozetre. m A fontebb!
ezég ismeretes szilardsaga és je-
lentékeny munkaképessége kezes-
kedik arrdl, hogy csak a legjobb
aru, pontosan, a valasztott minta
szerint szallittatik. — Miutadn most
igen sok szédelgé ezég ,brunni
aruk“ kopenye alatt garazdalko-
dik, ezek ellenében a fonnebbi
ezég mintakat kuld ingyen és
bérmentve. 45

Aki kétségoen van a lelett,

hogy «a hirlapokbane foldicsort
gyogyszerek kozil melyiket hasz-
nélja betegsége ellen, az irjon egy
levelezélapot Richter kiaddé-inté-
zetének Lipcsébe s kérje a Beteg-
barat“ czimu ropiratot. E kony-
vecskében nemcsak a legjobbak-
nak bizonyait héziszerek vannak
részletesen ismertetve, hanem

betegségemdil sz6lo jelentésed

is olvashatok. E jelentések mu-
tatjak, hogy Igen sok esetben eicj
egyszer( haziszer iselegendé arra,
hogy még a laUzélag gyégytthat—
lan betegség is szerencsésen el-
hérittassék. Ha a betegnek a meg-
felelé gyoégyszer rendelkezésére
all, akker még stlyos baj ese-
tén is gyoégyulas varhat6, s ez
okbél egyik betegnek sem kellene
a ,,Betegbarat® megrendelését el-
mulasztani. E figyelemremélt6
konyvecske segélyével sokkal
konnyebben valaszthatja meg a
szilkséges gyoégyszert. A ropirat
megkiildése a  megrendelének
* koltségébe nem kerul. *

VATATAVAYV

> savanyuviz.

Paratlannak ismert égvé-
ryes-kénes savanyuviz, ha-
talmas gyégyszer idult lég-
cs6'-, tudé-, gyomor-, bél- és
hélyaghurutban , hugyké- és
fovénykérban. Orszagszerte
ismert és haszndlt udité ital, s mint ilyen kuléno-
sen ajanlhat6 ott, hol az Ivéviz rossz, vagy hol
gerjes és jarvanyos betegségek uralkodni szoktak.

Fédraktar

BYo ®

m kir. és szerb kir. udv. szalliténal,
BUDAPESTEN,
Erzsébet-téil7. szam.

Magyar Kirdlyi ésoszt cssz. szabailalmazott

fia

(E3la.3ii]ité tej) ' A
Paz Alatdl, Bxs Haidliitferstrasse B

a szlrke hajzat eredeti szinének hely-

redllitasara. A ,,Puritas®“ nem haj-

festd szer, hanem egy tejszeri folya-

dék, mely azon bamulatos hatassal bir.

hogy a hajzatot megifjitani és neki

azon szint, rcelylyel elébb birt vissza-

adni képes. Veres haj sotétszoke vagy

barna szinezetet nyer. 1877

Egy Uveg ,,Puritas* ara 2 frt.
Kaphat«”:

Budapesten: TOROK JOZSEF

gyogyszertaraban, kiraly-uteza 12.

Nagy-Szebenben : MorscherF. W. Pan-

csovan : Graff W. H. gyogysz.-nél. Pozsonyban : Scholtz R.
gyogysz. Selmeczen : Margétschi T. gydgysz. Szegeden :
Barcsay K gydgysz. Temesvarott: Jahner 0. gyogysz.-nél.

iliajéin

Agleichenbergi Janos-forras

nagy mennyiségl lizletes kettds szénsavas natront, azonban aranylag kevés
konyhaso6t, de annal tébb vasat tartalmaz és a vilag leghiresebb autoritasai
nyilatkozatuk szerint, clironikiis gégehurut, chron. Iégcs6hurut, chron. tud6-
lob* és a légutak, katarrhusainal, végre a mellhartyalob utadn hatramaradt

melllirbeli izzadmanyoknal,

ha egyszersmind a vasnak er6sit6 és vérképzdé

hatasara reflektéltatik, a legjobb eredménnyel hasznaltatik. Kulonos alkal-
mazastinyer a fovény és hugykénél. — Szénsav és szoda gazdag tartalmanal
fogva nagyon alkalmas borral vagy gyumolcs-szérppel vegyitve, kellemes
pezsgd uditéd italok készitéséhez, Ggyszintén tisztasiaga s rendkivili
olcs6saga folytan legjobban ajanlhaté. — Mindenkor friss téltésben kaphaté

.jAmagyarorszagi féraktarban :

Schleinz Karoly és tarsaindl

Budapest, VIII.

kertlet, staczl6-utcza 47. szam.

Vérosi Uzlet: V.Jlarmincad-utcza 4., hol megrendelések a-hazhoz szallitas'

mt% AR eqyest

végett is elfogadtatnak. . f
Ing-yen. és'toérnaeaatTT-".

a (€ %}/enllton nem veszitett. 87
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“mar ajovo honapban
mesem Sorsjegyeka 1 irt

] oo, i

FOnyeremeény

50.00«-

t i1 10.000f 50 0 04875 .

Kincsem Sorsjegyek kaphatok:

Léry J. bank- és valtouzlet a , Ma- Kémry Armin, Budapest, IV. hat-
gyar Mercur“ kiadohivatala,Buda- vani-utcza ,.nemzeti casino® .
pest, IV. hatvani-atcza 17.

W aitzenkorn K. és fiai, Budapest, Ernyei H. Budapest, V. Dorottya-

V. Borottya-utcza 3. utcza 5.

A magyar lovaregylet sorsjegyi irodaban, Budapest, vaczi-utcza 6, sz.
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